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ISIN UMUMI SOCiYYOSi

Moévzunun aktualh@l. Miiasir diinyada tobii dilo olan miinasibat
giinii-giindon ciddiloesir, hatta doqiq veo texniki elmlor {izro ixtisaslasan
insanlara iislubiyyat vo nitq modoniyyati kimi dilgilik fonlorindon ali
moktablorde miihazirolor kegirilir. Bu giin insanin dil kontekstinde 6ziinii
realizo etmosi haqqinda fikir bir aksioma kimi qobul olunur. Digar torafdon
miiasir hayatin an global hadisasi kimi siyasi miihit toqdim olunur. Siyasot
hoyatin biitiin saholorini ohato edir, ¢iinki zaman vo mokan ¢ar¢ivasindo
reallasan istonilon hadisade kiminsa maraqlar izlonir. Maraq olan yerds iso
ona nail olmaq {i¢iin miioyyan siyasi metodlardan istifade olunur. Homin
metodlar sistemindo iso an qabariq sokildo niimayis olunan, gézds olan vo
natico etibarilo on olverigli olami nitq foaliyyatidir, bizi maraqlandiran
aspektds isa siyasi nitq foaliyystidir. Hor bir yeni fikir, yeni ictimai meyl vo
maraqlar dairoasi ictimai nitqde ifado olunmalidir ki, on az1 nozors ¢arpsin,
diqgati calb etsin. Fikirlor semiotik baximdan kodlagir vo miiayyan
konfiqurasiyalar soklindo sabitlik kosb edir. Olbotts, sabitlik nisbi
keyfiyyotdir, bir neco dofo islonmok yaxud bir miiddet miioyysnyonlii
motbuatda borpa olunmaq holo nitq vahidinin dil vahidino c¢evrilmosi
demok deyil. Hoaqiqi sabitlik o demokdir ki, danigan kiitlo miioyyan fikri
ifado etmok iiclin s6z axtarmir, artiq dil vahidine c¢evrilmis sabit
konfiqurasiyani nitqindo barpa edir. Nitq vahidi uzual dil vahidi statusunu
kasb edir.

Belolikls, tadqiqatin iki mithiim amili miioyyen olunur: dil va siyasst.
Siyasat dilinin 6yronilmasi biitiin zamanlarda aktualdir, sn az1 ona gors ki,
siyasotin 0zii “danisigimni” Oyronib onu korreksiya edir. Siyasi dilin
Oyronilmosi oslinde siyasi refleksiyanin mithiim formalarindan biridir,
balks do birincisidir. Dili 6yrenarak siyasot 6ziinii taniyir. Dili iso siyasot
0zili 0yrono bilmir, bunun gnoseoloji mexanizmi dilgilikdodir. Linqvistik
interpretasiya siyasoto onun Ozilinii anladir. Beloliklo, siyasi dilo hosr
olunmus todqigat yalniz linqvistik ohamiyyots yox, eyni zamanda
politoloji, kulturoloji vo sosioloji ohomiyyoto malikdir.

Dilgilik tadqigatini (miistaqil siyasi todqiqatdan farqli olaraq) siyasi
magsadlor va siyasi mozmun maraqlandirmir. Dilgilik todqiqatini siyasi
diskursu yaradan sabit dil vahidlori maraqlandirir.

Tadqgigatin obyektini Azorbaycan vo rus dillorindo formalasan
miiasir siyasi diskurs togkil edir.



Tadqiqatin predmetini siyasi diskursun struktur-semantik vo tislubi-
funksional xiisusiyyatlori togkil edir.

Tadqgiqatin 9sas moqsadi miiasir Azorbaycan vo rus dillarinds
yaranan siyasi diskursun asas xiisusiyyastlorini miisyyen etmokdir.

Todgigat isindo osas moqsodo ¢atmaq iiglin asagidaki konkret
vazifalar yerins yetirilmisdir:

1) todqiqatin nazari prinsipleri miioyyan olunmusdur; 2) Azasrbaycan
vo Rusiya dovri motbuati vo elmi adsbiyyat osasinda tadqigatin material
toplanmisdir; 3) toplanan dil vo nitq materiali sistemlosdirilmisdir; 4) siyasi
moatnlor  struktur-semantik  vo  funksional-lislubi  baximdan  tohlil
olunmusdur; 5) alinan naticalor sistemlosdirilmisdir; 6) tadqiqatin naticolori
qisa tezislar gsoklindo toqdim olunmusdur.

Tadqgiqatin elmi yeniliyi. Azarbaycan va rus dilgiliyinds ilk dofs
olaraq milasir siyasi diskursun struktur-semantik sorhadlori, tslubi vo
konnotativ saciyyesi, funksional mahiyyoti miioyyon olunur. Azorbaycan
dil¢iliyinds ilk dofs olaraq Azorbaycan dilindo formalasan siyasi diskurs
struktur-semantik baximdan tohlil olunur. Ilk dofs Azorbaycan miihitindo
togokkiil tapan siyasi dil rus qarsilig1 ilo miiqayiss olunur.

Tadqigatin nozori doyari miiasir Azorbaycan dilgiliyindo diskurs
nozoriyyesi, siyasi dil vo siyasi diskurs anlayiglarinin miioyyanlos-
dirilmesindadir. Tezis soklinds toqdim olunan tadqiqatin timumilasdirilmis
yekunlar1 da bilavasito nozori sociyyas dasiyir.

Tadgiqatin praktik shamiyyoti. Dissertasiyanin materiallar1 vo
naticalori  golacok todqiqatlarda istifado oluna bilor. Bundan olavs,
todgigatin materiallari Respublika ali moktablorinde #imumi dilgilik,
kognitiv  dil¢ilik, miiqayisali dilgilik vo tipologiya, semasiologiya,
leksikologiya vo frazeologiya, eloco do leksikoqrafiya iizro hazirlanan
imumi va xiisusi kurslarda istifads oluna bilar.

Moévzunun islonmo daracasi. Movzunun dilgilik odobiyyatindaki
islonmasindon danisarkon {i¢ istiqgamatdo aparilan todgiqatlar qeyd
olunmalidir. Birinci istigamat {imumiyystlo formalasmaqda olan koqnitiv
dilgiliklo baghidir. ikinci istiqamot diskurs-tohlil vo miivafiq todgiqat
tocriibosini oks edir. Nohayot, {iglincii istigamot miiasir siyasi dilin
Oyranilmasi ilo baghdir. Qeyd etmok lazimdir ki, har ii¢ istigamat iizra
ingilis va alman dillorinds kifayat qador elmi adobiyyat mdévcuddur. Rus
dilindo bu sahodoki odobiyyat ingilis vo alman dilllorindo oldugundan xeyli
azdir. O ki qald1 Azorbaycan diline, burada bizi maraqlandiran elmi
istiqamot iizrs tadqiqatlar demoak olar ki, yoxdur. Miistasna hal kimi prof.
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F.Y. Veysallinin “Diskurs tohliline giris” kitab1 vo prof. E.R.Piriyevin “Rus
vo Azorbaycan dillorinde “Amerika” diskursu”nun tohliline hasr olunmus
doktorluq dissertasiyasi va monoqrafiyasi gostarila bilar.

Rusiyada, timumiyyatls, koqnitiv istiqgamotds aparilan aragdirmalar
Azorbaycandakindan xeyli ¢oxdur. Burada bir ¢ox alimin va todqigatlarin
adlarin1 ¢okmok olar. E.S.Kubryakovanin tadqiqatlar1 rus dilgiliyinda
xiisusi bir kognitiv istiqgamot yaratmigdir. Umumiyyatlo, siyasi dilgilik
sahasinds igloyon Rusiya dilgilerindon, demak olar ki, on niifuzlusu A.P.
Cudinovdur.

Tadqgiqatin monbalari. Dissertasiyada iic ndv menbodon istifads
olunmusdur. Tadqgiqatin noazori asaslari miisyyen edilorkon lingqvonozari
odobiyyatdan genis istifado olunub. Dil vahidlorinin semantik qurulusu
nazordon kegirilorkon leksikoqrafik monbalordon istifade  olunub.
Azorbaycan vo Rusiyadaki miiasir siyasi diskursu miioyyen edon matnlora
miiraciot olunmusdur ki, bu da tadqiqatin faktoloji osasini toskil edir.

Dissertasiyada istifado olunan metodlar. Toadqgiqat metodlar
bilavasito kecirilon amsliyyatlarla, onlarin linqvistik tutumu ilo baglhdir.
Belalikla dos ilk novbads dissertasiyada semantik-komponent yaxud semlor
iizro tohlil metodundan istifado olunub. Todqigatda, olbatto ki, miiasir
kontent-tohlil metodundan istifads olunmusdur.

Miidafiaya ¢ixarilan asas miiddoaalar:

1. Miiasir Azorbaycan vo rus siyasi diskursu XX osrin 80-ci illorindo
formalagsmaga baglayir. Buna tokan dovlat terofindon elan edilon
“yenidonqurma” siyasati idi;

2. Bu illorde siyasi diskursun osas vo holledici meyli islubi
neytralligdan iislubi eniso dogru transformasiya idi. Digar miihiim gostarici
siyasi diskursun polifoniyasidir. Sovet dovriiniin monosiyasi diskursundan
forqli olaraq, tadqiq olunan illorde hor bir siyasi morkoz, siyasi statusa
malik olan durum 6ziiniin miistoqil diskursunu yaratmaga imkan tapir;

3. Miiasir morholods hom Azarbaycanda, ham ds Rusiyada siyasi
diskurs heg bir iislubi ¢orcivoya sigmir. ©On kobud sdzlor KIV-in vo elmi
monogqrafiyalarin dilindo rast goalinir;

4. Azorbaycandilli siyasi diskurs rusdilliys nisbaton {islubi neytral-
ligin1 qorumaga ¢aligir. Umumiyyatlo, Rusiya siyasi diskursu daha koskin
vo daha kobuddur.

Tadqigatin aprobasiyasi. Dissertasiya Tlizorindo is aparilarkon
miitomadi olaraq todqiqatin naticolori haqqinda Baki  Slavyan
Universitetinin imumi dil¢ilik kafedrasinin iclaslarinda vo universitetin
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elmi seminarlarinda ¢ixiglar, ali moktoblorarasi, respublika va beynslxalq
konfranslarda moruzolor edilmisdir. Bundan olava, todqgiqatin naticalori 6z
oksini 13 moaqals va tezisdo tapmigdir.

Dissertasiyanin qurulusu. Dissertasiya girig, ii¢ fosil, notico vo
istifado olunmus odobiyyat siyahisindan ibaratdir. Dissertasiyanin imumi
hacmi 150 sohifadir.

ISIN ©SAS MOZMUNU

Girisdo mdvzunun aktualligindan, obyekt vo predmetindon, osas
maqsad vo vazifolorindon, elmi yeniliyindon, metod vo monbolarindaen,
nozori vo praktik ohomiyyatindon, eloco do miidafioyo ¢ixarilan
miiddsalardan va dissertasiyanin aprobasiyasindan bohs olunur.

Dissertasiyanin birinci fosli “Siyasi diskurs tadqiginin nozari
osaslar1” adlanir vo dord yarimfosildon ibarotdir. Birinci yarimfasil
“Miiasir “diskurs” va “diskurs-tohlil” anlayislar’” adlanir. Oksford
universitetinin on yeni dilgilik terminlori ligatinds diskurs termini bu ciir
izah olunur: “bir-birilo bagl ciimlslorin sifahi yaxud (oksor istifadoedo)
yazili ardicilligr”’. Ligotdo geyd olunur ki, diskurs terminino hosr olunmus
hamin moqalonin 6zii bir diskursdur. Diskurs niimunslori kimi hekayas,
siyasi nitq, tolobolors oxunan miihazirs, intervyu gosterilir. Eyni zamanda
diskursun dilin tislubi novleri ilo bagliligi gostorilir, niimuna kimi siyasi
diskurs, dini diskurs ifadslori gatirilir. Diskurs ictimai movzularla bagl
togokkdiil tapa bilir. Bu menada oksor hallarda diskursiv praktika soz
birlosmasi vo termini igladilir. Masalan, hansisa bir movzu strafinda danisiq
zaman c¢argivasindo diskursiv praktikaya cevrilir, yoni comiyystdo homin
movzu ilo bagh danisig-nitq tocriibasi yaranir. Belsliklos, “diskurs” anlayist
“madoniyyst mokani” ilo do assosiasiya olunur. Lakin oksor hallarda
diskurs eyni movzuda yazilan motnlor paradigmasima aid islonir. Lakin
miasir comiyyatdoki diskurslart  yalniz adi modoni fakt kimi
doyerlondirmak diizgiin deyil. Diskurslarin mévcudlugu siyasi shomiyyato
malik ictimai hadisadir. Malum olur ki, diskurslarin tosiri altinda global
ictimai vo modani hadisalor bas verir. Belo ki, siyasi meyllar dayise bilir,
siyasi qurumlar mohv olur, inqilablar bas verir, molum faktlar haqqinda
yeni tasavviirler yaranir vo s. Niimunslar kifayst qodordir.

! Matthews P.H. Oxford concise dictionary of linguistics. Oxford university press,
2014, p. 291.



Ikinci yarimfasil “Diskurs vo ictimai miihit. Diskurs vo diinya”
adlanir. Inkisaf etmis vo modoni comiyyatlordo diskurslar vo diskursiv
tacriibolor ictimai fikri formalagdirir. Todqiqatlar gosterir ki, bir g¢ox
hallarda ictimai fikir vo iimumiyyatls ictimai tofokkiir diskursiv tocriibslora
moruz qaldigin1 duymur. Tosir oksor hallarda siiuralt1 soviyyado reallagir.
Inkisaf etmis demokratiyalarda bu hadiss coxdan malumdur vo yaxsi tadqiq
olunub. Qeyd etmok lazimdir ki, Qarbdo diskursiv tasir osas etibarilo
ritorika adlanan dilgilik fonni kontekstinds Gyranilib. Ritorika ¢ox goadim
elm olaraq Aristotel torofindon miixtalif sopkilorde todqiq olunub. Miiasir
Qoarb alominda iso bu elmin sirf praktik shomiyyati lize ¢ixir. Miitoxassislor
0z mogsadlorini gizlotmir va yeri golonds yada salir ki, ritorika bilavasito
kiitlolori, kiitlovi diisiinconi “yola gotirmoyo” xidmeot edir. Inkisaf etmis
demokratiyalara iss ritorikanin bilavasito doxli ona gora var ki, burada her
sey secki yolu ilo hall olunur. Ritorika {izro miitoxassislor seckilori idara
edir, ohali qarsisinda ¢ixislar edir vo notico etibarilo ohali onlarin
dediklarina ohamiyyat verir. He¢ bayanmadiklori namizadlora belo sas
verirlar, ¢iinki natiqlor onlar1 inandira bilir ki, mohz bu namizadi se¢mok
onlarin xeyrinadir. Xosa goldi-golmadi — bunun iss he¢ bir doxli yoxdur.
Qorb ritorika moktoblori nitqin kiitlo sliuruna gostordiyi tosirini genis
suratds tadqiq edir va bu ciir todqiqatlarmn artiq boyiik tarixi var. Rusiyada
vo Azarbaycanda bu elm niifuza malik olmayib vo onun predmeti dilgilori
maraqlandirmayib. 1990-c1 illordon baglayaraq ritorikanin postsovet
mokaninda intibah dovrii baslanir. Masalon, Baki Slavyan Universitetinin
alimlorini niimuns kimi gostormok olar. Prof. L.M. Qranovskayanin
“Ritorika” darsliyi bir ne¢a dofs nasr olunub. Oslinds bu kitab darslikden
¢ox ciddi elmi monoqrafiyan1 xatirladir. Eyni zamanda prof. Q.D. Udalix
da ritorikaya xiisusi tadqiqatlar hosr edib.

Birinci foslin iiciincii yarimfasli “Diskurs vo motn. Motn dilgiliyi vo
diskurs-tohlil” adlanir. Diskurs vo motn miiasir dilgilikdo miixtolif vo forqli
anlayiglar kimi qobul olunsalar da, onlarin osasinda eyni tosovviirlor
dayanir. Son illorde yazilan dorslikleri vo monoqrafiyalar1 oxuyanda belo
tosovviir yaranir ki, bu iki termin he¢ bir vaxt mona baximindan yaxinliq
niimayis etmayiblar. Fransiz mansali diskurs sdzii matn va nitq manalarinda
islonib. Masalon, J.Maruzonun “Dilgilik terminlori liigati”’nds diskurs
termini, imumiyyatlo, yoxdur. Lakin indeksds verilir. Liigotin sonunda
ingilis, italyan, alman vo fransiz terminlorinin siyahist verilir vo burada



diskurs termini “nitqle” bagl gostorilir. Masslon, “Discours — Peus,
Discours direct, Discours indirect, Discours indirect libre”". Gordiyiimiiz
kimi, discours termini bilavasita nitqls baglidir. Masalan, Discours direct —
vasitosiz nitq vo s. Ingilis dilindo do discourse termini nitq kimi torciimo
olunur. V.D.Starigenokun yeni vo “Boyiik dil¢ilik ligati”nds iso bu termin
latin dili ilo baglanir. Burada gosterilir ki, diskurs hadisa aspektinds
nazardan kegirilon slagali motndir. Bundan slavs, latin dilindaki discursus
sOziiniin “miilahiza, dolil, danigiq” menalar1 gosterilir. Qeyd etmak lazimdir
ki, motn termininin 6zii do birmonali gobul olunmur. Yoni terminin 6z,
balks do, siibha dogurmur, lakin bu terminin hansi dil vo nitq hadisalori ilo
baglanmasi homise diizgiin basa diigiilmiir. Masolon, homin Liigstdo
gostorilir ki, “motn yazili yaxud sifahi molumat olaraq bir nego climlodon
ibarat olub struktur vo mona tamamligi ilo segilir.

L.M.Qranovskaya tekstin-matnin qabul olunmus torifini verir va qeyd
edir ki, bu torif biitiin dorsliklora daxil olub. Alim gdstorir ki, moatn yazilt
sonad kimi movcud olan molumatdir. Matn bir sira deyimi 6ziindos
comlogdirir, homin deyimlor miixtalif ndv slagelorle bir-birilo bagli olur.
Motnin modal saciyyasi vo pragmatik istigamsti var. Qranovskaya deyir ki,
motn iki tadqgiqat obyektino daxildir. Biri mikromatn kimi miioyyon olunan
miirokkaob sintaktik biitovdiir, digari ise biitdv nitq osori. Alim geyd edir ki,
bu ikinci obyekt holo do konkret miioyyen olunmayib®. Qeyd etmok
lazzimdir ki, miirokkob sintaktik biitév do bu giino godor miioyyan
olunmayib. Sirf qrafik baximdan miirokkob sintaktik biitovii abzasla
eynilegdirmok miimkiindiir, ¢ilinki abzas qrafik boliim olsa da mena meyari
iizorinds qurulur.

Foslin doérdiincii yarimfasli “Siyasi diskursun miiasir comiyyatdoki
parametrlori” adlanir. Siyasi diskursun formasi bu va ya digor tebii dildir.
Adresata homigo nitq kimi toqdim olunan diskurs sslinde miisyyen dil
formasinda konkretloson vo reallasan semiotik sistemdir. Diskursun
moazmunu bilavasite miioyyon sosial qruplarin maraqlari ils baglhdir.
Olbatta, homin maraglar eksplisit vo implisit sokilds toqdim oluna bilar. Elo

' Mapy3o JK. CoBapb JMHBHCTHUECKHX TepMHHOB. MockBa: M31-Bo HHOCT.
1uT., 1960, c. 422.

? Crapuuenox B.JI. Bonbluoii nMHrBHCTHYECKHil ci10Bapb. PocToB-Ha-J[oHYy:
®ennkc, 2008, c. 638.

* I'panosckast JLM. CTpykrypa M ceMaHTHKa Tekcra. Baky: Myrapmkum, 2006,
c.4.



ola biler ki, eksplisit soviyyado hansisa bir ictimai tobaqonin maraglar
togdim olundugu halda implisit vo haqiqi maraglar tamamilo basqa bir
grupunku olsun. Siyasatin tarixi siibut edir ki, ¢ox zaman elitar tobagalorin
maraqglarin1  qoruyan siyasi diskurs eksplisit soviyyads genis xalq
kiitlolorinin maraqlarindan danisir. Fuksional parametr istonilon siyasi
diskursu homisoe praktik hayatla baglayir. Hoyatdan kenarda no siyasat, na
do siyasi diskurs mdvcud ola bilmoz. Umumiyyatla, siyasot kiminsa kimosa
miiraciati kimi formalagir. Siyasi modellorin hamiso vo miitloq adresant1 vo
adresat1 olmalidir. Olbotto, burada da eksplisit vo implisit varliqlardan
danismaq lazim golir. Yoni hom adresant, hom do adresat eksplisit va
implisit ola bilor vo ola bilir. Lakin hor halda diskursiv praktika gosterilon
mexanizm osasinda qurulur. Ictimai hoyatda bu vo ya digor moévzunun
miizakirasina hasr olunmus danisiq (s6hbat) baslanir vo davam edir, inkisaf
edir. Homin danisiq praktikasi diskursiv praktika kimi, yoni bu mévzuda
sOhbot tocriibasi kimi qarsilanir vo yadda qalir. Diskurslar “matryoska”
kimi bir-birina daxil olur ki, bu hal bilavasita ideologiya ilo baglidir.
Bununla bagli eyni adda diskurs miixtalif hocmli danisiq praktikasi kimi
doyorlondirilo biler. Olbatta, belo bir differensiasiya todqiqatginin nazer
baxisindan asili olaraq miioyyonlosir, lakin hor halda diskurs tocriibasinin
realligl yalmz subyektiv amillorden (baxiglardan) yox, eyni zamanda
obyektiv gostaricilorden (diskurs iinsiirlorinden) asilidir. Siyasat¢ilor vo
xilisuson do jurnalistlor istodiklori kimi motnlori yoza bilorlor. Dilgilor iso
moatnlari sirf filoloji tohlilo calb etmolidirlar.

Dissertasiyanin ikinci fosli “Azorbaycan siyasi diskursunun miiasir
statusu vo mozmunu” adlanir. Fosil iki yarimfasilden ibaratdir. ikinci faslin
birinci yarimfasli “Umummilli lider H.9.Oliyevin siyasi dili” adlanr.
Burada geyd olunur ki, H.9.9liyev homiss insanlar arasinda olmus ve onun
siyasi dili ¢ox zaman canl xalq danisiq dili idi. Siyasi diskurs vo
imumiyyatlo, diskurs dedikdo miiasir diinyada hazirlanmis nitqlor nozordo
tutulur. Sifahi nitqi yazilidan forqlondiron onun hazirligsiz olmasidir. Lakin
bu giin bir qayda olaraq sifahi nitqlor do qabaqcadan hazirlanir vo onlarin
iizorindo adoton ciddi redakto isi aparilir. Ona goro do yazili nitqin
sifahidon forqi ¢ox az olur. Lakin els siyasot adamlar1 var ki, onlar hamiso
xalq arasinda oldugundan qabaqcadan ns haqda danigdigini bilmirlor. Belos
siyasot adamlari homise improvizasiya edirlor. Olbatts, bu ciir siyasat
xadimlori bdyiik soxsi tocriiboyo malik adamlardirlar. Onlarin digor bir
xiisusiyyasti iso siyasatlo, xalqin maraqlan ilo yasamalaridir. Yoni bu nov
siyasi xadimlor hamiss, dmiirlorinin har an1 onlart diisiindiiron problemlorls

9



yasayirlar, ona goro do istonilon doqiqe onlarin miizakirssine baglaya
bilirlor. H.©.9liyev mohz belo soxsiyyatlordon idi. Onun yaratdig: siyasi
diskurs isa Azarbaycan xalqinin dil xazinasins asaslanir.

Secilmis osorlori 1993-cii il iyunun 15-doki ¢ixist ilo baslayir:
“Hormotli millot vokillori, hormatli Prezident! Mono bu giin boylik etimad
gostordiyina gora Milli Maclisin lizvlerine, Azarbaycanin Ali Sovetino
minnatdarhigimi bildirirom vo sizi amin edirom ki, biitiin imkanlardan
istifads edib, bu agir yiikii aparmaga calisacagam va bu vazifonin loyaqgatlo
yerino yetirilmasinoe soy edocoyom. Bildirmok istoyirom ki, Azorbaycan
Respublikasinin  bugiinkii agir, miirokkob vo gorgin voziyystini tam
masuliyyatlo dork edirom. Bu vozifani iizorims gotiirorkon mosuliyyatimi
anlayiram vo bunlarin hamisini rohbar tutaraq alimden goloni edecoyom..."

Gotirilon parcada bir neg¢o prioritet saciyysli sozlor vo ifadslor
movcuddur. Masolon, agir, miirakkab, gorgin, masuliyyat. Heg diskurs balli
olmasa da, bu agar sézlor motnin semantik qurulusunu barpa etmoyo imkan
verir. Malum olur ki, H.Oliyevin hakimiyyato goldiyi dévr son deracs
miirokkob bir dovr idi. Bir moqama xiisusi diqqst yetirmok lazimdir.
Miivafiq ciimlods adresant hom agir, hom miirakkob, hom do gargin leksik
vahidlorini iglodir. Belo tosovviir yarana bilor ki, bunlar sinonim olaraq bir
stirada eyni fikri tokrar edir. Oslinds iso hamin s6zlor bir-birini tamamlayir.
Mosolon, agir leksemi konseptual mozmun baximindan “yiik” kogqnitiv
olamotini aktuallasdirir. Yoni homin dovrds 6lkads rohbar vozifs tutan
insanin ¢iynino “yiik” qoyulur. Umumiyyetlo, dovloti idaro etmok boyiik
bir yiikdiir, ona gora do agir lekseminin islonmasi homin “yiikiin” qeyri-adi
“agirligindan” xabar verir.

Belaliklo do iimummilli lider H.O. Oliyevin yaratdig1 siyasi diskurs
haqqinda miisyyon naticalors golmok miimkiindiir. Bu diskursun asas
xiisusiyyatlarindon biri mévcud onsnays miiraciotdir. ©nonanin qorunmast
H.Oliyevin milli modoniyyat vo milli diisiinco niimayandosi oldugunu
gostorir. Homin xiisusiyyat obyektiv saciyya dasiyir, yani madoni irsin
davamegilart bunu gizlads bilmoz. Eyni zamanda adresata bu xiisusiyyst son
doroco gliclii tosir gostorir. Bununla bagli digor miihiim cohot ondan
ibaratdir ki, milli anonays vo diisiincoya asaslanan siyasi siiur va siyasi
diskurs boylik torbiyovi shomiyysto malikdir. Demsli, H. Oliyev siyasi

' Bliyev H.O. Miistoqilliyimiz obodidir. 24 cildda. I cild. Baki: Azornosr, 1997,
s.13.
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diskursu XX asrin sonu vo XXI asrin avvallorinds formalasan yeni naslin
siyasi torbiyasindo istirak edon on vacib amillordon biri olmusdur.

Ikinci faslin ikinci yarimfasli “Azorbaycan siyasi diskursunun
0zalliklori” adlanir.

Miiasir Azorbaycanda reallasan siyasi diskursun fundamental
ozolliklori, he¢ siibhasiz ki, Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti ilham
Heydor oglu Oliyevin nitqlori ilo baghdir. Prezidentin nitqlori miiasir
marholoda tosokkiil tapan siyasi diskursa giiclii tokan verir. Istor semantik
vo mozmun, istorso do formal dil vasitolori baximindan Prezidentin nitqi
Azorbaycan milli adabi dilinin biitiin normalara uygun sokilde qurulur.
Bu nitqlora yliksok iislubi sociyye xasdir. Prezidentin siyasi diskursa
verdiyi tokan siyasi diskursun {iislubi vo mozmun-mévzu morkozini toskil
edir. Bu tokan miiayyon dil enerjisini toskil edir vo siyasi diskursun
periferiyasina dogru zsifloyir. Biitiin bunlar1 nazars alaraq, qeyd etmak olar
ki, Prezident I.H. Bliyevin siyasi dili Azorbaycanda siyasi diskurs sahasin-
da madani ananani qoruyur va inkigaf etdirir.

Azorbaycan Respublikasi Prezidenti Administrasiyasinin rohbari
akademik Ramiz Mehdiyevin «O0 wucTokax naerpajganuu eBPOIECHCKUX
CTPYKTYp, wWin [lomuTHKa JBOWHBIX CTaHJApTOB B  OTHOIICHUH
AzepOaiimxanay adli maqalesi xiisusi maraq dogurur. Maqalads diinyada
gedon proseslora verilon qiymot koskindir. Biitovlilkde iso tohlil olunan
moqalo yeni siyasi diskursun sorbastliyindon xabor verir vo Azorbaycanda
yeni ndv siyasi diskursun togokkiil tapmasini gostarir.

Masalan, burada qeyd olunur ki: “C pacnamzom OUNOISpPHON CHCTEMBI
B MHUPOBOM COOOIIECTBE CTaja OIIYIIAThes SH(OpHs Mo MOBOLY OyIymiero
ro0anpHON  Oe3omacHOCTH W B3auUMOJecTBUA. MHOTHE  yueHbIE,
AQHAIMTHKU, OSKYPHAIUCTBI ~MNPEAPCKIH KOHEI[ «JIOXH CHIID) B
MEXKIYHAPOIHBIX OTHOIICHUsIX. C OKOHYAHHEM «XOJIOMHOW BOWHBI»
COOOIIECTBO HACTPOMIIOCH Ha JIOCTHXKEHHE TPOJICKIAPUPOBAHHBIX IIeIel B
BUJIE TOPKECTBA JCMOKPATHH, CBOOOIbI M PABEHCTBA BCEX TOCYIapCTB” .
Kontekstds stighopusa s6zii 6z mona yiikii vo lislubi calarlart ils digqgoti calb
edir. Diskurs mokaninda bu s6z morkozi mdévqe tutur vo motnin ideoloji
istigamatlonmasini miiayyon edir. Rus dilinin on niifuzlu akademik
ligatlorindon birinds bu séziin monasi bu ciir toyin olunur: “Cox yiiksok

! MexTtier P. O6 MCTOKaX AerpajalMy eBPOMEHCKHX CTPYKTYp, win Ilonnthka
JIBOWHBIX CTaHIIAPTOB B OTHOIICHUU A3epOaiixana.
http://www.1news.az/politics/20151022101657526.html

11



sevinc, raziliq hissi, obyektiv soraito uygun olmayan cosqunluq, yiiksok
emosiyalarla saciyyalonon hal”'. Diighopus soziiniin bu kontekstdoki tahlili
bela bir fikro golmaya asas verir ki, adresant diinya xalglarmin azadliqla,
demokratiya vo boraborliklo bagli giimanlarini yanls hesab edir. Bundan
olava, otighopus sozliniin semantik hocmi, fikrimizco, “normadan konar”,
“psixika”, “miivazinatsizlik”, “qeyri-adekvatliq”, “hassasligin itmasi” kimi
semantik ¢alarlar1 6ziinde comlogdirir. Yoni inamlarla vo iimidlerle bagh
diskurs els avvealcadon yalang siiur vo yalangi siyasst idi, yaxud (eyforiya
kontekstin prioritet isarosidirsa) — xosto siiur vo xosto siyasot idi.

Dissertasiyanin iiciincii fasli “Rusiya siyasi diskursunun miiasir
metadili vo mozmunu” adlanir. Fosil iki yarimfosildon ibarotdir. Ugiincii
foslin birinci yarimfasli “Rusiya siyasi dairalorinin dili” adlanir. Burada
miiasir Rusiyanin rasmi mediyasinda yayilan motnlar tohlil olunur. Notica
etibarilo qeyd olunur ki, rosmi matnlor ikili saciyyoays malikdir. Birincisi
klassik rus odobi dilinin milli-modoni ononosini qoruyub saxlamaga
y&nolib, hor halda bu anonayoe miivafiq sokilde qurulur. ikincisi iso {imumi
meyllora uygun olaraq serbast yaradilir. Bu sorbastlik adabi dilde homise
oldugu kimi demokratiklosms prosesino cavab verir. Eyni zamanda
sarbastlik Qarb media ononasine uygun sokildo formalasan siyasi diskursun
gabariq sokildo oksidir. Demokratiklosmonin osas gdstoricisi genis xalq
kiitlalorinin odabi dil snenasine yiyslonmasinde 6zilinli gosterir. Aparilan
tohlil gostorir ki, homin demokratiklogsmo prosesinin naticosindo adobi dilin
normalar1 aksor hallarda kobud sokildo pozulur. Oslinds yeni bir dil amals
golir. Kegmis sosialist totalitar dovlst dagildigdan sonra Rusiyada va biitiin
digor respublikalarda da odobi dilin demokratiklogsmasi prosesi oOziinii
gOstorir.  Sothi soviyyade demokratiklosma 6ziinii  dilin  son deraca
kobudlagmasinda gostorir.

Bu giin Rusiya Federasiyasinin bozi siyaset adamlari istonilon
soviyyado sorbost, bir ¢ox hallarda iso jarqon dildo danisirlar vo yazirlar.
Bu fakt malumdur va buna minlorlo misal gostarmak olar. Miiasir dévrda
bu ¢ox asanliqla internet vasitasi ilo edilir. Saciyyavidir ki, bu giin bu hal
he¢ kasi toocciiblondirmir. Rusiya siyasi alominin bu baximdan parlaq
niimunasini, he¢ siibhasiz ki, V.V. Jirinovski togkil edir. Hammin yaxsi
yadindadir ki, istonilon saviyyads kegirilon tadbirlorde V.V. Jirinovski rus
dilinin biitiin leksik vo frazeoloji laylarna aid sozlorden g¢okinmodon

! Cnoapb pycckoro s3bika B 4-x Tomax. Tom 4. Mocksa: Pycckuii si3bik, 1984,
c.747.
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istifads edir. Paralinqvistik vasitalorden ise imumiyyastls ¢okinmir. Oslinde
Jirinovskinin nitqlorini siyasi diskursa yalniz sorti olaraq aid etmok olar,
burada adi rus danmisiq dili niimayis olunur. Rus dilgiliyinin
terminologiyasindan istifads etsok bu siyasi diskursu pycckoe mpoctopeune
adlandirmali olarig. Beloliklo do miiasir Rusiya siyasi diskursu rosmi
saviyyada klassik normalara uygun matnlor yaratmaq cohdlori ilo yanasi
daha sorbast va ekspressiv dil do niimayis etdirir. Biitiin hallarda madoni
norma ciddi sinaqlara moruz qalir.

Dissertasiyanin bu boélmesindo Rusiya Federasiyasinin Prezidenti
V.V .Putinin Miinhen goriisiindoki ¢ixis1 tohlil olunur'. Bu ¢ixis 10 fevral
2007-ci ilds edilib vo Rusiya Prezidentinin etdiyi ¢ixislarin, demak olar ki,
on yaddaqalanlarindan biridir. Dissertasiyada bu nitq otrafli tohlil olunur.
Burada isa geyd etmok lazimdir ki, Miinxen nitqi V.V.Putina xas olan
sorbast vo emosional iislubda qurulur. Bu sorbastlik vo qeyri-rosmilik
Oziinli ¢ixigin ilk climlolorindon biiruza verir vo oslindo eksplisit sokildo
taqdim olunur. Eyni zamanda Prezident V.V.Putin oadobi dil wvo
imumiyyastlo rus modoni anenslorine miivafiq sokilde qurur 6z nitqini.
Natica etibarilo geyd etmak olar ki, V.V.Putinin nitqi iimumiyyatlo bu iki
qiitb arasinda yerlosir.

Bir ne¢o misala miraciot edok: “Jlns  coBpeMeHHOro
MUpa OJHOTIONIAPHAS MOZICTIb HE TOJBKO HEMpUeMIeMa, HO U BOOOIIe
HeBo3MOXKHA”. Bu climlo odobi normalara sadiqdir, eyni zamanda
ekspressiya baximindan kifayst qodor giicliidiir. Ciimlonin ekspressiv
tutumunu iki s6z — wHenpuemaema Vo HesoszmoxcHa — sozlori tomin edir.
Burada nesoszmoorcna leksik vahidi son doraco koskin olmasina baxmayaraq
soobwe zorfi onu daha da giiclondirir. Natica etibarilo climlo kaskin sokil
alir, lakin, qeyd etdiyimiz kimi, tamamils etiket vo adobi normalara cavab
Verir.

“Ecimm ceromas HOBBIM MHHHCTp 000poHBI CoemuuéHHBIX IllTaToB
3nech HaM 00bsBHUT, uTo Coenuuénusle llltaTtel He OyayT mpsATaTh ITH
JIMIITHUE 3apsAllbl HU Ha CKIIafax, HU ,,[10J MOAYIIKON, HU ,,10 OAEsIIOM®,
sl TIpeIyUIarar0 BCEM BCTaTh W CTOSI 3TO IMONPHUBETCTBOBAThH . Bu ciimlo,
yuxaridakindan forqli olaraq, hom eksplisit, hom do implisit saviyyado
“normadan artiq” ekspressiv tutuma malikdir. Oslinde npsamams wna
cxnadax ifadasi miiallifin fikrini tam sokilds verir, lakin adresant bununla
kifayotlonmir vo HE ,,iom mOAymIKOH®, HU ,,;Tox oxesuioM™ ifadolorindon

! https://ru.wikisource.org/wiki/Peus_ITytuna B_Mionxene (2007)
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istifado edir. Bunlar iso tam diskursiv soviyyado adresata istehza bildirir.
Digor torofdon bu ifadolor adresatin “pis omollorini” askara ¢ixarmaga da
xidmot edir. Yoni diskurs hom ifado baximindan, hom do mozmun
baximindan son darace kaskindir.

Beloliklo do Rusiya Prezidenti V.V. Putinin yaratdigi siyasi motnlor
ham forma, ham do moazmun baximindan son derace maraqli vo shomiy-
yotlidir.

Ugiincii foslin ikinci yarimfasli “Rusiya siyasi diskursunun
Ozolliklori” adlanir. Miiasir Rusiya siyasi diskursunun {islubi soviyyosinin
asag1 diismosi miisahido olunur. Mazmun baximindan iss siyasi matnlarin
kifayat gadar koskin olmasi qeyd olunur. Bu yarimfasilde V.V. Qordeyevin
“Diinya iqtisadiyyat1 vo globallagsma problemlori” adli dors vosaiti do tohlil
olunur. Belo bir cilimlo diqqoti colb edir: “Bo-BTophiX, B EBporme
NPOUCXOAUT (HOPMHUPOBAHME [OOCTATOYHO BIHATENbHOW KOHTPIJIHTHL,
SIIPOM  KOTOPOM  BBICTYMAOT MpHONM3UTeNbHO 30 MITH. MyCyJIbMaH-
€BPOIICHUIIEB, MICONOTHUA KOTOPBIX aOCOJMIOTHO HE ONM3Ka Triolamu3anuu
no-amepukancku. K atomy npumemnBaercsi pakTop HE OYEHb XOPOIIUX
otHomeHu#t CIIA ¢ HEKOTOPHIMH MYCYJIIEMAaHCKUMHU CTpaHaMH, OCOOCHHO
mocie 11 cenrsops 2001 r.”'. Buradaki ne ouens xopowux ommuowenuii
ifadoasi son derace slamotdardir. Qordeyev “pis” sememindon istifads etmir,
ona gdra do islotdiyi ifads istehzali goriiniir. Olbatta, belo diisiinmak olar
ki, bu ifadonin tislubi sociyyasi yalniz nitq etiketi ilo baghdir. Yoni
Qordeyev motnin iimumi {islubi vo normativ soviyyasini asagi salmaq
istomir vo ona goro do “bir o godor do yaxs1 deyil” anlamindan
(semantikasindan) istifads edir. Oslinds iso ne ouens xopowiux omuowerul
ifadosi gostarilon kontekstdo bir név evfemizm rolu oynayir. Hamiya
ballidir ki, ABS-1n bir neg¢o miisalman 6lkasi ilo miinasibati kaskin suratdo
pozulub. “Bir o godor do yaxst deyil” oslindo “son deoraco gorgin”
demokdir. Olamotdar hadisadir ki, homin miinasibotlor oksor hallarda
moveud diplomatik etiketdon konara cixir. Iraq ohalisinin miiharibadon
sonra ABS$-a olan miinasibotini ¢ox sorti olaraq xe ouens xopowiux
omuowenuii ifadasi ilo adlandirmagq olar. Iraql jurnalistin konfransda ABS
prezidentino ayaqqabi atmast haminin yaxs1 yadindadir.

Diskursun bu fraqmentinin do Ozilinemexsus prioritet isarolori
movcuddur. Masalon, koumpaauma, éruamenvras, udeoiocus, ab6CoIOMHO,

" Topmees B.B. MupoBasi 5koHOMHKa H mpoGiembl rnoGammsanun. MOCKBa:
Bricmias mxoia, 2008, c. 369.
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NO-AMEPUKAHCKU, MYCYIbMaHCKUll, mycyibmane-esponetiysl va s. Bu leksik
vahidlordon hor birinin arxasinda son doroco miihiim fon informasiyasi
dayanir. Digor torafdon homin arxa planda moévcud olan informasiyani
foallagdiran amil bu leksemlorin konseptual mozmunudur. Masalon,
MycyrbManckutl vo mycyromarne-esponetiywt ifadolori konseptual baximdan
nainki eynilosdirilo bilmaz, bunlar hatta forqli konseptlori verballasdirir.
Birincisinin arxasinda ilk névbade “miisslman oxlaqi vo diinyagoriisii”
dayanir. Ikincisindo iso “Avropada avropali miisolmanlarin olmasi vo ilk
ndvbado bunlarin boyiik modoni qiivve togkil etmasi” fikri vurgulanir.

Noticado aparilan todqiqatin yekunlart hagqinda mslumat verilir.
Aparilan tadqiqat bazi naticalora golmays imkan verir.

1. Ik ndvbodo qeyd olunmalidir ki, miiasir siyasi diskurs iislubi
baximdan kegmis dovrlordokinden mahiyyat etibarilo xeyli forqlonir. Digor
bir natica bu farqin sabablari ilo baglidir.

2. Siyasi diskursun doyismosindos holledici rolu miiasir diinyada gedon
globallasma vo demokratiklosma oynayir. ©gor 50 il bundan gabaq
miixtalif modoni mokanlarda togokkiil tapan siyasi diskurslar biri digerine
giiclii tosir gostora bilmirdise, miiasir diinyanin qloballagmasi vahid siyasi
diskursun yaranmasina giiclii tokan verir. Oslindo bu soraitds tosirdon yox,
vahid qlobal siyasi diskursdan damismaq lazimdir. Aparilan todqiqat
gostorir ki, miiasir diinyanin on aktual siyasi prosesi olan qloballasma
Amerika vo Qorbi Avropa standartlarina uygundur.

3. Eyni zamanda diinya siyasi diskursunda ayri-ayr1 siyasi xadimlorin
global meylloro miigavimat gostormosi vo 6z milli ononslorine sadiq
galmasi da miisahido olunur. Bu ciir siyasi xadimlordon danisarken ilk
ndvbado Azorbaycan xalqmin timummilli lideri H.9.9liyevi qeyd etmok
lazimdr.

4. Miiasir Azorbaycanda siyasi-diskursiv miistoqillik do miisahids
olunur. Bu siyasi-diskursiv miistoqillik oksor hallarda Amerika vo Qorbi
Avropa modellarini tokrarlayir. Eyni zamanda qeyd etmok lazimdir ki, bu
hadiss he¢ do homiso monfi saciyys dasimir. Amerika vo Qarbi Avropa
modoniyyati miiasir diinyada an gabaqcil, avanqard mévqe tutur.

5. Miiasir Azorbaycanda reallasan siyasi diskursun fundamental
ozolliklori, heg siibhasiz ki, Azorbaycan Respublikasmin Prezidenti Ilham
Heydor oglu Oliyevin nitqlori ilo bagldir. Prezident 1.H. Dliyevin siyasi
dili Azorbaycanda siyasi diskurs sahasindo modoni onenoni qoruyur vo
inkisaf etdirir.
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6. Miiasir Rusiyanin siyasi diskursu diinyada gedon iimumi proseslora
uygun sokildo formalasir. Yoni demokratiklosmo prosesi Rusiya siyasi
diskursunu da postsovet mokaninda ohats edir. Bunu globallagma kimi do
izah etmok olar.

7. Miasir diinyanin siyasi diskursu vo biitovliikdo siyasot dili
mokaninda Rusiya Federasiyasinin Prezidenti V.V. Putinin dili 6z saciyyovi
xiisusiyyatlori ilo secilir, diqqeti colb edir. Prezident V.V. Putinin nitqi
sorbast vo emosional, lakin eyni zamanda miiasir rus odabi dilinin
normalarina uygun sokildo qurulur.

8. Umumilikdo iso, miiasir Rusiyada tosokkiil tapan siyasi diskursa
monfi konnotasiya xasdir. Bu cohot 6zilinii ham formal vasitolor, hom do
mozmun baximindan biiruzo verir. Rusiya siyasi diskursuna miiasir
marhalada yiiksak daracada ekspressionizm va epataj xasdir. Bu istigamatin
parlaq niimunslorini V.V. Jirinovski va R.9. Kadirovun nitqloerindo gorii-
riik.

9. Belaliklo, tadqiqat gostarir ki, Azorbaycan siyasi diskursu rus siyasi
diskursu ilo miiqayisads iislubi vo normativ baximdan iistiindiir, rus siyasi
diskursuna nisbaton neytralli§ini qorumaga calisir. Miiasir Rusiyada
togokkiil tapan siyasi diskurs iso, demok olar ki, neytral iislubdan asagiya
dogru inkisaf edir.

10. Aparilan tadgiqat bels bir naticoys golmoys imkan verir ki, miiasir
morholo Azorbaycan vo Rusiya siyasi mokaninda geyri-sabitliklo sociy-
yolonir. SSRi-nin dagilmasindan 25 ilin ke¢gmasino baxmayaraq, modaniy-
yatin digor saholorindo oldugu kimi, siyasi diskurs sahssinde do gedon
proseslorin mahiyyati hals tam aydin deyil. Bu hal obyektiv saciyys dasiyir,
clinki ictimai hadisalorin 6zlori halo do sabit deyil. Beloliklo do siyasi
mokanda iki meyl 6ziinii bliruzs verir. Bir torofdon siyasi plyuralizm, diger
torofdon — moadoni onono. Fikrimizes, bu iki meyl bir-birino ziddir veo
“miibarizo” holo davam edir. Lakin perspektivlori miioyyon etmok
miimkiindiir. Todqiqat gostarir ki, madani anans qalib golmolidir. Olbatta,
milli-modeni onens hor yerds vo homise oldugu kimi, siyasi diskurs va
imumiyyatla, siyasi nitq sahosindo do zonginlosmoyo dogru inkisaf edir.
Diskursiv praktikalar niimunavi moatnlor yaradir, danisan va yazan kiitlo
hamin niimunslors osaslanir, onlar1 oriyentir kimi tutur vo natico etibarils
yeni klassik iislublar yaranir. Miasir dovrde iss siyasi pluralizm vo nitq
rongarongliyi {istlinliik toskil edir.

Dissertasiyanin 9sas miiddoalar1 asagidaki nosrlords 6z oksini
tapmisdir:
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B. 9. MamenoBa

COHOCTéBI/ITEJIbeIﬁ AHAJIN3 A3BIKA COBPEMEHHOI'O
A3EPBAUIZKAHCKOI'O U PYCCKOI'O NIOJIMTUYECKOI'O
JUCKYPCA (KOHEL XX — HAYAJIO XXI BB.)

Pe3iome

Hucceprannonnas paboTa MOCBSIIEHA COMIOCTABUTEIHHOMY aHAIH3Y
0COOCHHOCTEW COBPEMEHHOTO MOJUTHYECKOTO MUCKypca A3zepOaiimkaHa u
Poccun. [luccepranms cOCTOMT W3 BBEACHUS, TPEX TJaB, 3aKIIOYCHHUS H
CHHICKa UCIOIF30BAHHOMN JINTEPATYPHI.

Bo BBemeHMH O00OCHOBBIBACTCS BBIOOP TEMbI, €€ aKTyaJlbHOCTb,
OTIPEICISIFOTCS LENH U 33J1a4yH, MPEAMET, METOABl UCCIEIOBAHNUS, HAyUHas
HOBM3HAa W METONOJIOTHYECKass 0a3a WCCIIEOBaHUS, YKa3bIBaeTCA
TCOPETUKO-TIPAKTUYECCKasd 3HAYUMOCTh pa6OTLI u anpo6au1/m €€ HAayYHBIX
TOJIOKEHU.

B nmepBoii rmaBe mccepTaliid  pPacCMaTPUBAIOTCA — TaKWe
COBpPEMEHHBIE MOHATHS, KaK: TUCKYpC M TUCKypC-aHaIN3, TUCKYypC ¥ MHD,
JUCKYpPC M TEKCT, a TaKKe H3ydalTCcs MapaMeTphl MOIUTHUYECKOrO
IMCKypca B COBPEMEHHOM OOIIecTBE. ABTOp OTMEUYET, YTO IMOCKOJIBKY
IUCKYpPC CBSA3BIBAETCS C HJICOJIOTHEH, M COLIHAIBHBIN ACHEeKT BBIMYKIIO
MMpeaACTaBJICH B Ppa3JInYHbIX OIPEACTICHUAX JUCKYypCa, OUCKYPC
paccMaTpHUBaETCs KaK HEUTO CTPATerHYCCKU HE3aKOHUCHHOE.

Bropas rmaBa mocBsmeHa a3epOail/PKaHCKOMY MOJIUTHISCKOMY
AUCKYpCY, 0COOEHHOCTAM SI3bIKa U CTHIISA BBIJAIOIICTOCA ITOJIUTHYECCKOTO U
roCyJapCTBEHHOTO JesTenst COBPEMEHHOTO Azep0OaiipkaHa,
oOIIeHaIMOHATIPHOTO  Jinjepa asepOaimkaHckoro Hapoja [eiimapa
AnveBnya  AnueBa. JlemaeTcss  TOMNBITKA  ONPENENUTb  TJIaBHbBIE
COCTaBIIIONINE TEKCTOB OOIICHAIIMOHAIBHOTO JIUAEPA, BBISBIISIOTCS
OCHOBHBIE KOH(PHUTYpAIUH.

B Tperbeii riaBe aHAMM3UPYIOTCA S3BIK IONUTHYECKUX KPYTOB
Poccun, ocoOeHHOCTH TOMUTHYECKOro muckypca B Poccuu. 3mech
BBISBJICHO, YTO B 3aBUCUMOCTH OT CUTYalluu OOIICHHS, a B OOJBIICH
CTETIeH! OT 3aTParuBaeMoi TeMBI, AINTPA A3BIKOBBIX CPEICTB MOJIUTHKOB
BapbUPYETCs OT CAEPKAHHO-HEUTPaATIBLHOMN 10 HEMOIUTKOPPEKTHOM.

B 3akiroueHHM TpEACTaBICHBI OCHOBHBIC BBIBOJBI M 0O0OOIICHUS,
BBITEKAIOIINE U3 COJIEPIKAHMSI TUCCEPTAIIHOHHON PaOOTHI.
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V. E. Mamedova

COMPARATIVE ANALYSIS OF THE LANGUAGE OF
CONTEMPORARY AZERBAIJAN AND RUSSIAN
POLITICAL DISCOURSE (THE END OF THE XX —
THE BEGINNING OF THE XXI CENTURY)

Summary

The thesis is devoted to the comparative analysis of the features of the
contemporary political discourse of Azerbaijan and Russia. The thesis
consists of an introduction, three chapters, conclusion and bibliography.

The introduction substantiates the relevance of the research topic as
well as determines the object and the subject, the main task and specific
objectives, scientific novelty, the theoretical and practical value, sources
and methods, the provisions for defense.

The first chapter of the thesis deals with such modern concepts as:
discourse and discourse analysis, discourse and the world, discourse and
text, as well as the parameters of political discourse in modern society. The
author notes that since discourse is associated with ideology, and the social
aspect is convexly represented in various definitions of discourse, discourse
is regarded as something strategically unfinished.

The second chapter is devoted to the Azerbaijani political discourse,
the peculiarities of the language and style of the outstanding political and
state figure of modern Azerbaijan, the national leader of the Azerbaijani
people Heydar Aliyevich Aliyev. An attempt is made to determine the main
components of the texts of the national leader, basic configurations are
revealed.

The third chapter analyzes the language of political circles in Russia,
the features of political discourse in Russia. It was revealed that, depending
on the situation of communication, and more on the topic concerned, the
palette of language means of politicians varies from restrained-neutral to
politically incorrect.

The conclusion includes the main results of the research.
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